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relatif & Pamnistie fiscale.

RAFPORT

FAIT, AU NOM DE LA COMMISSION SPECIALE (1),

PARR M. BUSET.
Mesoanmes, Messizurs,

Votre Commission a estimé & I'unanimité qu’une
amnistie fiscale relativement large se juslifiait en

ce moment, Mais efle a insisté. pour que les pénalités

prévues soicnt appliquées dans toute lenr rigucur
i charge des fraudeurs non repentants, Elle a, en
outre, exprimd le désiv de voir sanctionner avec plus
de sévérité que dans le passé les dissimulations qui
seraient relevées A Pavenir dans les déclarations,

Gerlains commissaires onl émis 'avis que la con-

ception duprojel élait trop large el que Fon aurait
dii percevoir les droils ¢ludés dans toute la mesure
olt Ie permel la 1égislalion en vigueur @ & partir de

Pexcrcice 1937 pour les impdls sur les revenus, &

partir de 1935 pour les droits de succession’.

D'autres commissaires,. au conlraire, auraienl
voulu une amnistic plus large el méme plus élendue :
Péponge awrail dii &lre passée sur toutes les dissimu-
lations ct les fraudes antérieures & 1945 el il aurait

(1) Composition de lo Commission spécinle: M. Van Belle,
président.

e Les membres de la Commisgion des Finances : MM. Adam,
Allewaert, De Winde, Duchiteau, Duvieusarl, Eyskens, Phi-
lippart, Porta, Vanderghote, — Buset, Debunne, Embise, Hoen,
Merlot, Uytroever, Van Santvoort. —— Janssen (Ch.-E.), Leclereq,
Liebaeri, Masqueliev, — Borremans;

9v J.es membres désignés par les Sections: MM, Carton de
wiart, Derbalx, Deveze (M.), Merget, d’Aspremont Lynden.

Voir :
121 : Projet.

23 Avcustus 1945,

WETSONTWERP
betreffende de fiscale ammestie,

. VERSLAG

NAMENS DE BIJZONDERE COMMISSIE (),
UITGEBRACHT DOOR DEN HEER BUSET.

MevrouweN, Mune HEeREN,

Uw Commissie was eenparig van oordeel dat een
betrekkelijk ruime fiskale amnestie op dit oogenblik
le verantwoorden is. Zij heeft er evenwel, op aan-
gedrongen dal. de voorziene sivaffen in al hun
zeslrengheid zouden worden loegepast legen de niet
berouwvolle belaslingontduikers. Zij heefl, boven-
dien, den wenseh uitgedrukt in ’t vervolg de in de
agangiften verzwegen inkomslen mel cen grootere
strengheid dan voorheen zouden worden gestraflt.

Sommige commissarissen waren van oordeel dal
de opvatling van hel ontwerp le roim was en dat
men de ontdoken rechten had moeten invorderen in
de volle male waarin de van kracht zijnde welgeving
dit toclaal : van het dienstjaar 1937 af voor de belas-
lingen op de inkomsten, van 1935 af voor de succes-
sierechten. ' '

Andere commissarissen, daarentegen, hadden cen
breeder en zelfs uilgebreider amnestie gewild : de
spons zou moelen worden gehaald over alle verzwij-
ging en bedrag van véér 1945 en de amnestic zon

(t) Samenstelliig van de Bijzondere Commissie: de heer Van
Belle, voorzitter.

1o De leden van de Commissie voor de Financién: de heeren
Adam, Allewaert, De Winide, Duchéiteau, Duvieusart, Eyskens, Phi-

lippart, Porta, Vanderghote. — Buset, Debunne, Embise, Hoen,
Merlot, Uylroever, Van Santvoort. — Janssen (Ch.-E.), Leclercq,
Liebaert, Masquelier. — Borremans;

20 De leden aangeduid door de Afdeelingen : de heeren Carton
de Wiart, Derbaix, Devdze (M.), Merget, d’Aspremont Lynden.

Zie :
121 : Ontwerp,

H
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fallu appliguer également Pamnistie au droit de
timbre et aux taxes assimilées,

Apris en avoir longuement délibéré, la Commis-
sion a rejeté les amendements présentés, Elle s’est
ralliée &4 la conception du Gouvernement et en a con-
slaté le caractére modéré et raisonnable.

Le § 1% de Varticle premier a ét€ précisé en ce sens
que P'amnistic est limitée, en ce qui concerne les
impots sur les revenus et la contribution nationale de
crise, aux revenus dissimulés qui auraient dit étre
soumis aux dits impots pour les exercices 1940 4 1944
inclus.

Si la déclaration de ces revenus dissimulés est faite

dans les lrois mois de la publication de la présente
loi et si le paiement des impdls y afférents est
cffectu¢ dans les soixante jours (au licu du délai de
trente jours inscril dans le projet) de la notification
de leur montant, I'intéressé échappera aux accroisse-
ments, amendes et autres pénalilés encourus.

Quani aux contraventions en malidére de droits de
succession et de taxe compensaloire des droits de
succession, volre Commission a décidé que sont visées
les infractions commises avant le 31 décermbre 1944

(au lieu du 7 octobre 1944). D’autre part, I'amnistie

couvrira les dissimulations de prix commises dans-

les actes enregistrés pendant la période du 17 jan-
vier 1940 au 31 déeembre 1944, au licu de la période
du 10 mai 1940 au 17 novembre 1944 prévue dans

le projet de loi. Oulre 'élargissement des délais pré--

cités, votre Commission a estimé qu’il convenait de
renoncer 4 lout intérdt de retard dans le cas ol les
droits éludés sont payés dans le délai fixé. Elle a, a

cette fin, supprimé dans le § 2, 2° ligne, les mols

« éventuellement augmentés des intéedls 1égaux »..

Le § 3 de Yarticle premier porte que des délais de

paiement peuvent élre accordés, sur demande moti-

vée, moyennant versernent d’un inlérét de retard au
tauz prévu par les dispositions Iégales sur la maltiére.
Pour plus de précision, votre Commission a remplacé
les mois « au laux prévu » par les mols « dans les
conditions prévues »,

Vous remarquerez que Famnistie est subordonnée
essentiellement & fa déclaration sponlanée, par le
contribuable, des dissimulations ou frandes com-
mises, ‘

En Commission, les précisions suivantes ont ét6
données & ce sujel.

La notion de déclaration spontanée est déjd reprise
en ces termes, dans article 7, 1V, de la loi du
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¢vencens moetlen worden foegepast op het 1egellcchl
cn de daarmede gelijkgestelde taxes.

Na lang hierover te hebben beraadslaagd, heefl de
Commissic de voorgestelde amendementen verwor-
pen. Zij is de opvalling van de Regeering bijgetreden
en heeft er den gemaligden en redelijken aard van
onderlijnd.

§ 1 van artikel 1 werd nauwkeuriger omschreven,
in dién zin dat de amnestie beperkt wordt, wat
belreft de inkomstenbelastingen en de nationale ¢ri-
sisbelasting, tot de verzwegen inkomsten die, voor de
dienstjaren 1940 tot 1944 inbegrepen, aan voor-
noemde belastingen moesten worden onderworpen.

Indien de aangifte van deze verzwegen inkomsten
gedaan wordl binnen drie maanden na de bekend-
making van deze wet en indien de betaling van dc
belastingen die cr op slaan, geschiedt binnen 60
dagen (in plaats van den termijn van 30 dagen, in
het ontwenp ingeschreven) van de beteekening van
hun bedrag, zal de belanghebbende ontsnappen aan
e opgeloopen verhoogingen, geldboeten en anderce
straffen.

Wat de overtredingen inzake successierechl en de
laxe tot vergoeding van de successierechlen betreft,
heeft Uw Commissic beslist dat bedoeld worden de
overtredingen gepleegd vé6ir 31 December 1944 (in
plaats van 7 Oclober 1944). Anderzijds, zal de amnes-
tie de prijzenbewimpeling dekken gepleegd in de
akten die geregislreerd werden gedurende het ll](l—
perk van 1 Januari 1940 tot 31 Dcccmber 1944,
plaals van hel tijdperk van 10 Mei 1940 iol 1 \‘mem—
ber 1944, dat in het welsontwerp is voorzien. Builen
de verruiming van de voornoemde termijnen, was
Uw Commissie van oordeel, dat kon worden afge-
zien van elken nalatigheidsinterest in hel geval
waarin de onldoken rechlen hetaald worden binnen
den vaslgestelden lermijn. Daarom heeft zij in § 2,
2 ICC'd de woorden « evenlueel opgevoerd mel dc
wettelJJkL interesten » weggelaten.

§ 3 van het cerste artikel -luidt, dal uitstel van
betaling, op met vedenen omkleede aanvraag, kan
worden toegestaan, tegen storling van een nalatig-
heidsinterest, vastgesteld op den bij de desbetrefl-
fende wetsbepalingen woorzienen voet. Om nog meer
nauwkeurigheid te bereiken, heeft Uw Commissie de
woorden « op den bij de desbelreffende welsbepa-
lingtn-voorzienen voet « vervangen door « in de voor-
waarden bij de deshetreffende wetshepalingen voor-
zien ».

¢

Ge zull bemerken, dat de amneslie in overwegende
male afhankelijk wordt gesteld van de spontane aan-
gifte, door den belastingplichtige, van de gepleegde
verzwijgingen of bedrog,

In de Commissie, werd hierover volgende nadere
toclichting gegeven.

Het begrip spontane aangific werd reeds in deze
bewoordingen overgenomen in artikel 7, 1V, der wet
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28 juillet 1938 tendant & assurer Vexdcle perception
des impdts (Moniteur du 20 aont 1938, n° 282) :

« Toule personne gui a contrevenu i une loi d'im-
pot. avanl la publication de la présente loi, sera
enlierement déchargée de Vaceroissement d'impdt ou
des amendes fiscales si elle fail, dans les trois mois 2
compter de celte publication, la déclaration spon-
lanée de Ia contravention. » ’

Geltle disposition a été commentée comme suif aux
n”* 107 et 108 de Yinstruction du 14 seplembre 1938,
n” GD 7774 (Recueil des Conlribulions directes,
n"511) -

o Le n” IV de larticle 7 porte une sorte d’amnistic
en ce sens qu'il décharge de tout accroissement d'im-
pol ou des amendes fiscales tont redevable gui. ayant
contrevenu & une loi d'impot avant fe 20 aoit 1938,
fera. dans les trois mois i compter de celle dale, soil
donc au plus tard le 20 novembre 1938, L déclaration
spontanée de la contravention.

» Les impdls el accessoires sonl en toul cas inié-
gralement dus.

» Du fait que la déclaration doit étre spontanée,
découle la conséguence que les aveux de fraude ou
les rectificalions de déclarations consécutifs & une
démarche verbale ou derite des agents de 'Admi-
nistration ne peuven! entrainer dispense d’appliquer
les aceroissements ou les amendes; ces aveux et cos
rectifications doivenl, powr qu'il puisse ¥ avoir lieu
a application du n” IV de Varticle 7, élye faits avan’
toute intervention des ugents de I'Administraiion. »

Les régles ainsi fixées ont élé précisées dans les
lermes suivants au n® 24 de la cireulaire du 27 novem-

bre 1943, »w° G.1./59865/R2 -

« Sanf circonstances spéciales, peul élre cxonéré
de tout accroissement celui qui. aprés avoir fait ra
déclaration ou aprés avoir é1é imposé sur Ia base de
celle-ci,  déclare  spontanément, c’est-i-dire avand
toule démarche verbale ou écrite el sans quune
enquéte préalable ait été faite ou annoncée, des veve-
nus aulres ou supéricurs; l'exonération ne portera
cependant pas sur Jes impots afférents aux revenus
imposables nouveanx qui seraient retenus au deld des
suppléments ainsi spontanément déclarés. »

Cetle conception a été admise par la Cour d'Appel
de Gand dans son arrét en date du 10 décembre 1940,
en cause Janssens, arrét dans lequel Ta Cour s'est
refusée A considérer eomme spontande ine déelaralion
complémentaire qui avait été faite en suite de ques-
tionnaires envoyés aux coniribuables par le contrd-
Ieur des contribulions. Le pourvei fixé contre cel
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van 28 Juli 1938 tot verzekering van de juiste hef-

fing van belastingen (Staatsblad van 20 Augustus
1938, n* 232) :

« Al wie, vé6r de hekendmaking van deze wet,
cen  belastingwel heeft overtreden, wordt geheel
outheven van den aangroci van belasting of vin de
fiskale geldboeten, indien hij, binnen drie maanden
van deze bekendmaking, de spontane aangifte doet
van de overtreding ».

Deze bepaling werd als volgt toegelicht in n™ 107
en 108 van de onderrichting van 14 September 1938,
n" GD 7774 (Verzameling der Directe Belastingen,
n® 511)

« Nummer IV van artikel 7 houdt bepaling van
cen soort amnestie v dien zin dat van alle verhoo-
ging van belasting of van belasiingbocten wonrdt ont-
slagen, ieder belaslingplichtige die vé6e 20 Augus-
tus 1938 cen belastingwet overtreden heeft en binnen
dric maanden na dezen datum, zegge dus len laatste

.op 20 November 1938, dic overtreding spontaan heeft

aangegeven. .

» De belastingen ¢n bijhoorigheden blijven in alle
geval algeheel verschuldigd.

» Uit het feit dal de aangifle spontaan moet
geschieden vloeit voort dal de bekenlenissen van
bedrog of de rectificatién van aangiften, naar aan-
leiding van een schriftelijke of mondélinge bemoci-
ing van de amblenarcn van de administratie, geen
dispensatie ler zake van hel loepassen van de ver-
hoogingen of bocten kan medebrengen; dic beken-
tenissen en die reclificatién moeten, opdat tocpassing
van n" IV van artikel 7 mogelijk zij, vdédér alle
optreden van de amblenaren der administratie
yeschieden. »

De aldus vaslgestelde regels werden als volgl ver-
duidelijkt in n® 24 van het rondschrijven van 27 No-
vember 1943, n* C.1./59865/R2 :

o Behoudens bijzondere omstandigheden mag van
alle verhooging vrijgesteld worden degene die, na
zijn aangifte gedaan te hebben of na op grond der-
zelve le zijn aangeslagen, spontaan (zegge voor elke
mondelinge of schriflelijlce lusschenkornst en zonder
dat een vooronderzoek gedaan of aangekondigd
werd) andere of hoogere inkomsten aangeelt; de
vrijstelling zal echter njet slaan op de belastingen in
verband metl de nicuwe belastbare inkomsten, welke
in aanmerking zouden komen boven de aldus spon-
taan aangegeven supplementen. »

Deze opvatting werd bijgetreden door het Hof
vair Beroep te Genlt in zijn arrest van 10 December
1940, in de zaak Janssens, in welk arrest het Hof
weigerde een bijkomende aangifte als spontaan te
heschouwen, die werd gedaan ingevolge vragen-
lijsten daar den controlenr der belaslingen gezonden
aan de helastingplichligen. De voorziening legen dit
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arrét a éié rejeté par la Cour de cassation le 10 décem-
bre 1941.

Un commissaire a demandé confirmation, par un
texte précis, de I'opinion exprimée dans I'exposé des
motifs et snivant laquelle les 1mp6ts sur les revenus
et la contribution ‘nationale de crise 4 établir 2 la
suile de la loi d’amnislic fiscale seraient pergus par
exercice fiscal, avec application de la législalion en
vigueur pour chacun des exercices. Semblable texte
serait superflu parce que Uon appliquera dans ce
domaine la procédure de droit commun, lelle qu'elle
est prévue pour les rappels de droits par le 4¢ alinéa
de I'article 37 de P'arrété royal du 22 septembre 1987
pris en exécution des lois rclatives aux impdts sur
les revenus (Moniteur des 27/28 septembre 1937,
n 270/271).

Cet article 37 est ainsi libellé :

Les impositions établies par rappel de droits pour
des exercices clos sont portés dans des rdles distincts
rattachés & I'exercice courant; il est fail applicalion,
dans cc cas, des laux d'impdt et évenluellement des
centimes additionnels afférents & Pexercice auquel
les cotisalions auraient dii normalement appartenir ».

A un commissaire qui exprimait le désir de savoir
quelle serait, en résumé, la procédure A suivre pour
la déclaration spontanée des revenus dissimulés ou
fraudés, il fut répondu que les contribuables qui
désirent bénéficier de I'amnistic fiscale sont tenus de
faive, verbalement ou par écrit, mais spontanément,
c’est-a-dire avant toute inlervention des agents faxa-
teurs, Ia déclaration, pour chacun des excreices 1940
4 1944 inclus, des revenus dissimulés, avee indication
de la nature ¢t du montant de ces revenus el en distin-
gant selon quils ont é1¢ produils ou
Belgique on & I'étranger,

secucillis en

Sur Ia base de cette déelaration I’ Administration
rappellera les impols éludés par exdreice fiscal avee
application de la législation ¢n vigueur pour chacun
des exercices, mais sans infliger aucun accroissement,
amende ni autre pénalité.

Dans I'hypothése ot Ja déclaration sponlanée ne
ferail pas mention de la nature ou de origine des
revenus dissimulés, ou n’en fournivail pas le délail
par exercice, le vedevable serail néanmoins affranchi
des 'w(*misc(‘monls, amcendes el pénalités; pour autarnt
qu’il fournisse & premidre demande les renseigne-
ments complémentaires indispensables i Pélablisse .

ment des colisations conformément au prescrit de la
loi.

Sous réserve des modifications apporiées au toxt:
et des explications ainsi fournies, I'article premier

fut approuvé & I'unanimité,

Un commissaire, qui ne pouvail admettre qu'il Mt
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artest werd op 10 December door het Hof van Ver-
breking verworpen.

Ecx lid vroeg om bevestiging, door een duidelijken
lekst, van de opvalting die in de memorie van toelich-
ting wordt uilgedrukt en volgens welke de inkom-
stenbelastingen en de nationadle crisisbelasling in le
voeren mgevolfre de fiskale amnestiewet, lou(len
worden geind per fiskaal diensljaar, met toepassing
van de l)csl'mndc wetgeving voor elk diensijaar. Der-
gelijke tekst ware ov erbodig omdat men op dit gebied
de rechispleging van gemeen rechlt, zooals zij voor
e navordering van rechlen wordt voorzien bij dc
4° alinea van artikel 87 van het Koninklijk beslui
vaen 22 September 1937, genomen ter voldoening aan
de welten  betreffende  de  inkomstenbelastingen
{Staatshlad van 27-23 Sepltember 1937, n™ 270-271).

Dit artikel 37 lnidt -

« De bij navordering van rechten voor afgesloten
dienst jaren szme%lmdc belastingen worden in afzon-

derlijke aan het loopend dienstjaar verbonden kohie-

ren opgenomen; in dit geval worden dehelastingvoe-
ten en desvoorkomend de operaties toegepast welke

verband houden mel hel dienstjaar waartoe de aan-

slagen in normale omstandigheden moesten behoo-
ren. »

Aan cen lid van de Commissie, dat den wensch fe
kennen gal te welen welke, kort samengevat, de te
volgen weg zou zijn voor de spontanc aangifte van
de verzwegen of onldoken inkomsten, werd geant-
woord, dat de belastingplichtigen die fiskale amnes-
tie willen geniclen, er toe gehouden zijn, mondeling
ol schriftelijk, mmar spontaan, dit is, voor elke tus-
schenkomsi  van de  laxeerders, de aangifte te
doen voor elk van de dicnstjaren 1940 (ot 1944
inhegrepen, van de verzwegen inkomsten, met ver-
melding van den aard en hetl bedrag van deze inkom-
sten en met het onderscheid of zij werden opzeleverd
of behaald in Belgié of in hel buitenland.

Op grond van deze aangille, zal hei Bestuur de ont-
doken rechten navorderen per fiskaal dienstjaar met
loepassing van  de  hestaande welgeving voor clk
dienstjaar, zonder cchler cenige verhooging, geld-
hocte of andere straf op te leggen.

In de onderstelling, dat de spontanc aangifte den
aard of de herkomst van de verzwegen inkomsten niet
zou vermelden of geen rrcspcmhccctdc opgave per
dicnstjaar zou bchcl/.en, zou de belastingplichtige
nictlemin vrijgesteld zijn van de verhoogingen,
gelilbocten en straffen, voor zoover hij, op het eersie
verzoek, de aanvallende inlichlingen verschalt die
onontbeerlijk zijn voor hel vastsiellen van de belas-
tingaanslagen, overeenkomstig de voorschriflten der
wel. .

Artikel 1 werd met cenparigheid van stemmen
goedgekeurd, onder voorbehoud van de aan den tekst
aangebrachie wijzigingen en van de aldus verstrekte
uitleggingen.

Een commissaris, die niel kon aannemeu, dat er
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renoncé A des impdts afférents & des exercices anté-
vienrs & 1940, c’est-a-dire non encore atteints par la
prescription, proposa de supprimer larticle 2. Up
amendement déposé dans ce sens fut rejeté et le § 1%
de Tarticle 2 fut adopté par 15 voix conire 1.

Le § 2 de I'article 2 renonce & toute action en paie-
ment du.droil de succession di pour les décts anlé-
ricurs an 1 janvier 1940 et de la taxe compensatoire
des droits de succession afférente aux cxercices 1939
et antérieurs. Mais le second alinéa de ee § 2 refuse
la faveur de ce régime si Uinfraction découle de
déclarations faites & Poccasion de la pereeption de
I'impdt spéeial sur Ies hénéfices résiiltant de fourni-
Lures et de prestalions 4 Vennemi et de Pimpol extra.
ordinaire sur les bénéfices, revenus el profits excep-
tionnels réalisés en pcrmdo de guerre.

Un amendement tendant & supprimer cette restrie-
tion fut adopté par 10 voix contre 6.

L'article 2 ainsi amendé fut adopté i Uunanimité.

L’article 8 ne souleva aucune objection de prin-
cipc. Un amendement fut toulefois présenté, afin
d’obtenir une modification particulivre aux moda-
lités de taxation admises par la Commission a l'occa-
sion de Pexamen du projet dc loi n® 119, établissani
un impdt extraordinaive sur les bhénéfices, revenus
cl profils exceptionnels véalisés en période de guerre.

Volire Gommission adopta par 8 voix conlre 6 ledit
amendement, ainsi congu :

« Toutefois, les revenus ct profils Visés a Parlicle 2
§ 1%, litlera G, de la loi établissant un impdl exiraor-
dinaire sur les hénéfices, revenus el profits excep-
lionnels réalisés en période de guerre, tomberont
sous Papplication de la présente loi & concurrence
d'une somme ¢égale aux 5/10 des revenus nels pas-
sibles dc la taxe professionnelle que Passujetti a
~déelards ou sur base desquels il a 61¢ imposé. »

Get amendement a ¢ juslific comme suit

Dans son projet n® 119, le Gouvernement se pro-
pose, pour ce qui concerne les professions indépen-
dantes, de frapper comme bénéfices exceplionnels les
seuls hénéfices non déclarés.

(Fest ainsi que e membre d’une profession indé-
pendante qui a fail des bhénéfices cxceptionnels de

1940 & 1944, mais qui les a déclards, n'est pas souimis

a la taxe nouvelle. Par contre, celui qui n'a pas fait
de bénéfices exceptionnels, mais qui n'a pus déclard
tous ses revenus, voil la partic non déclarée soumis:
4 la taxe exceplionnelle.

L'amendement a pour bul de corriger dans une
certaine mesure Péeart enlre ces deny situations.
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zou worden algezien van bhelaslingen in verband met

“dienstjaren van voor 1940, dus belastingen die nog

niet door de verjaring zijn getroffen, stelde voor arti-
kel 2 weg te laten, Een in dien zin ingedicnd amende-
meni werd verworpen en § 1 van artikel 2 werd aan-
genomen mel 15 stemmen tegen 1.

Bij § 2 van artikel 2 wordt afgezien van alle vorde-
ring lot belaling van het successierecht verschul-
digd wegens overlijden ingetreden voor 1 Januari
1940 en aan de taxe tot vergoeding van de suceessie-
rechien in verband met 1939 en vroegere dienstjaren.
Maar de Iweede alinea van deze § 2 weigert de 1oe-
passing van dicn maatregel, indicn de overtreding
veortyloeil uil aangiften ingediend bij gelegenheid
van de inuing van de speciale belasting op de winsten
voortvlociend uit leveringen cn prestatics aan den
vijand en van de extra-belasting op de in oorlogstijd
behaalde exceptioneele inkomsten, winslen en balen.

Len amendement strekkend lot het weglaten van
die bepaling, werd aangenomen met 10 stemmen
tegen 6.

Het aldus gewijzigd artikel 2 werd met cenparig-
heid van slemmen sangenomen.

Tegen artikel 3 werd geen enkel principicel he-
zwaar opgeworpen. Er werd, evenwel, cen amende-
menl ingediend ten einde cen afzonderlijke wijziging
te bekomen van de laxaliemodaliteilen die door de
Commissiv werden aangenomen bij gelegenheid van
het onderzoek van hel wetsonbwerp n™ 119, tol invoe-
ving van cen  extrg-belasting op de in oorlogstijil
behaalde exceptionecle inkomsten, winsfen en baten.

Uw Commissic heeft dit amendement mel 8 stem-
men legen 6 aungenomen. Het Juidt als volgt -

« Evenwel zallen de bij artikel 2, s 1, littera C,
van de wet ol invoering van ecn extra-belasling op
de in oorlogsiijd behaalde exceptionecle mlmmﬂen
winsten en baten, hedoelde inkomsten ¢n baten onder
foepassing vallen van onde rhavige wet, tol een som
gehijk aan de 5/10 van de aan de bedrijfsbelasting
onderworpen nello-inkomsten welke de belasting-
plichtige heeft aungegeven of op grond waarvan hij
werd aangeslagen. »

Dit amendement werd als volgl gerechivaardigd :

In haar ontwerp 119, beoogl de Regeering, wat
betreft de vrije heroepen, als exceptioneele winsten
slechls de winsten te freffen die niet werden aange-
geven,

Altas valt hel tid van cen veij beroep, dal van
1940 101 1944 exceptioneele winsten heefl, verwezen-
lijkt, mane ze heefll aangegeven, nict onder toepas-
sing van de nicuwe belasting, Daarentegen,  ziel
degene die geen exceptionecle winsten heeft verwe.
renlijk, mawr al zijn inkomsten nict heeft aange-
geven, hel niet aangegeven gedeelte nndcr de excep-
lioneele belasling vallen,

Hel ameadement heeft (ot doel in zekere male iden
alstand tusschen deze twee loeslanden e verbeteren.
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Le Ministre des Finances s'v est opposé, ainsi que
plusieurs commissaires, parce que cet amendement
n'est pas a sa place dans la loi d’amnistie. Il comporie
en réalité une modification de fond au texte du projel
de loi n® 119, dqa adopté par la Commission. L'au-
leur en a lui-méme convenu, cn reconnaissant qu'il
favdrait en effet faire dire i l’drtxc.lu 2, 5 1%, du pro-
jet n® 119, gue les profits visés au littera G ne sont

laxés que dais la mesure ot ils ne tombent pas sous

I'application d’unc loi établissant” 'amnistic fiscale.

L'ensemble du projel sous revue a ét¢ adoplé a
I'unanimité.

Le présenl rapport a élé, aprés leclure, adopté a
I'unanimité par la Gommission spéciale des Finances,
en séance du 23 aolit 1945.

Le Rupporteur,
Max BUSET. F.

Le Président,
VAN BELLE

TEXTE PROPOSE PAR LA COMMISSION.

Avticle premier.

§ 1. Les contribuables qui, dans les lrols mois de
la publication de la présenle loi, déclavent spintand-
ment les revenus dissimulés mais soumis aux impdls
sur les revenus el A la conlribution nationale de crise
pour les exercices 1940 & 1944 inclus, sont affran-
chis des accroissements, amendes ol autres pénallids
encourus en raison de I'absence ou de Pinsuffisance
de déclaration des dits revenus, a la condition (’ac-
guitter les impdts y afférents dans les 60 jours de la
nolification de lewr montant,

§ 2. Moyennant déclaration spontanée el paiement
des droits dans les délais visés au § 1, décharge dos
armendes fiscales est accordée quant aux contraven-
tions commises avan! Ie 31 décemibre 1944 en matiere
de droit de succession el de laxe compensatoire des
droils de succession el quanl aux dissimulations de
prix commises dans les actes enregistiés colre o

1" janvier 1940 et le 31 déccmbre 1944

§ 3. Des délais de paiement peuvent 8hre aceordés
sur demande motivée, moyennant versement d'un
intérél de retard dang les conditions prévues par les
dispositions légales suv Ja ‘matidre.

[6]

De Minister van Financién, alsook verscheidene
Commissieleden hebben er zich tegen verzet, omdat
dit amendemeni niet op zijn plaals is in de amnestie-
wet. et is, in werkelijkheid, een wijziging wal den
grond betreft van den tckst van het wetsonlwerp

" 119, dat reeds doop de Commissie is aangenomen.
De indiener zell was het hiermede cens en gaf toc
dal men artikel 2, § 1, inderdaad moest doen zeggen,
dat de bij littera C bedoelde baten slechts belast wor-
den in de mate waarin zij niet onder toepassing van
de wel op de fiskale amnestie vallen.

Het behandelde ontwerp werd, in zijn geheel, cen-
parig aangenomen, _

Dit verslag werd, na lezing. door de Bijzondere
Commissie voor de Financién, -in vergadering van
23 Augustus 1945, goedgekeurd.

De Versluggever, De
Max BUSET. F.

Voorzitter,

VAN BELLE.

TEKST YOORGESTELD DOOR DE COMMISSIE.

Eerste artikel.

§ 1. De belastingplichiligen die, binnen drie maan-
den na de bekendmaking van deze wet sponlaan aan-
gifte doen van de verzwegen doch voor de dienstjaren
1940 cn 1944 inbegrepen in de inkomstenbelasting
en in de nalionale crisisbelasting belasthare inkom-
slen, zijn vrijgesteld van de ver hoogmgen, geldboe-
ten en andere straffen opgeloopen wegens niet-
aangiflle of ontocrcikende aangifte van de bewuste
inkomsten, op voorwaarde dat zij de ermede verband
houdende belastingen vereffenen binnen 60 d'lrren na
de beteekening van hel bedrag ervan.

§ 2. Mits sponfane aangifte cn belaling van de
rechlen binnen den in § 1 bedoelden termijn, kan
onllasting van de fiskale geldboeten worden verleend
met beteckking tot de overtredingen hegaan v6or
31 December 1944 ter zake van successierecht en taxe
lot vergoeding van de successierechlen en- met
betrekking ot prijzenbewimpeling begaan in de tus-
sghen 1 Januari 1940 en 31 December 1944 geregis-
treerde akten

§ 3. Uitslel van betaling mag op met redencn om-
kleede aanvraag worden toegestaan, legen slorting
van een nalaligheidsinterest vastgesteld in de voor-
waarden door de deshetreffende welsbepalingen voor-
zien.



Art. 2
$ 1. Par dérogation a Tarticle 1 de P'arrété-loi du
17 décembre 1942 il est renoncé, en ce qui concerne

les contribuables visés a Varticle 74 des lois coordon-

nées relatives aux impdts sur les revenus, a I'établisse-
ment du rappel des imp6ts éludés pour les oxcxcxccs
antérieurs & 1940.

$ 2. Sont déclarées prescrites toules actions en paie-
ment du droit de succession dix pour des déets ants-
rieurs au 1% janvier 1940 et de la taxe compensaloire
des droits de succession afférente aux exercices 1939
et antérieurs.

Toulefois, cette mesure ne s'étend pas aux infrac-
lions qui ont él¢ constalées el ont fait 'objet d'unc
réclamation avant la publication de la présente loi.

Arxt. 3.

La présente loi est sans effet quani i I'application
des dispositions insérées dans les lois établissant un
impdt spéeial sur les bénéfices résultant de fourni-
tures et de preslations & I'ennemi et un impdt extraor-
dinaire sur les hénéfices, revenus et profils excep-
tionnels réalisés en période de guerre. -

- Toutefois, les revenus et profils visés & 'arlicle 2,
§ 1% littera C, de la loi établissant un impdt extraor-
dinaire sur les hénéfices, revenus et profits excep-
tionnels réalisés en période de guerrc, tomberont
sous l'application de la présente loi & concurrence
d’'une somme maximum égale aux 5/10 des revenus
nets passibles de la taxe professionnelle que Passujetti
a déclarés ou sur la base desquels il a ét¢ imposé.

EN |
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Ari. 2.

§-1. Onder afwijking van artikel 1 van d¢ besluit-
wel van 17 December 1942 wordt cr algezieén, wat de
bij artikel 74 der samengeschakelde inkomstenbelas-
tingwetten betrell, van het vestigen der navordering

van de over de dienstjaren vé6r 1940 ontdoken belas-
tingen.

§ 2 Worden vervallen verklaard alle vorderingen
tot betalinig van hiet successierecht verschuldigd. we-
gens ovcnhgden mcretxeden v6éor 1 Januari 1940 en

van de laxe tot verO'oeding van de successierechten in
verband met 1939 en de vroegere dienstjaren.

Deze maatregel slaat echter niet op de overtredin-
n(,n die vastgcsteld zijn geworden en die het voor-
werp zijn geweest van een eisch- v061 de bekendma-
king van deze wet.

Art. 3.

Deze wet heelt geen uitwerking met betrekking tot
de toepassing van de bepalmoen opgenomen ‘in de
wellen ol invoering van een bijzonderé belasting op
de winsten voortvloeiend uit leveringen en pxestatles
aan den vijand en van een extra-belasting op de in
oorlogstijd behaalde exceptioneele winsten, inkom-
sten en baten.

Evenwel zullen de b1] artikel 2; § 1, littera C,

var de wet Lol invoering van éen extra- belastmg op
de in oorlogstijd bchaal(lo exceptioncele inkomsten
winsten c¢n balcn, bedoclde inkomslen en baten ondcr
tocpassing vallen van onderhavige wet, tot een som
gelijk aan de 5/10 van de aan de bedm]l’sbelastmg
onderworpen netlo-inkomsten welke “de belasting-
plichtige heeft aangegeven of op grond waarvan hij
werd aangeslagen.
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